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4 Bli mer kultursmart!

PARIHARJOITUS 1 **
A

Lue parittomat lauseet ddneen ruotsiksi ja tiydenna ne suomenkielisten vihjeiden mukaan.
Tarkista parisi kohdat ja auta hanta tarvittaessa. Vaihtakaa lopuksi rooleja.

Nar kulturerna mots kan det (johtaa vddrinkdsityksiin).

Det lOnar sig att kanna till andra kulturer och respektera dem.

Kontakterna over nationsgranserna (lisddntyvdt koko ajan).

| finska samtal ar det artigt att lyssna utan att avbryta.

Vi finlandare brukar inte (tervehtid ihmisid) som vi inte kdanner.

| andra kulturer hor det till god ton att saga hej.

Det ar ocksa viktigt att (hymyilld ihmisille) som man mater i grannskapet.

Vi @r inte sa bra pa att be om ursdkt om vi stoter till nagon.
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Det ar artigt att anvdanda fraser som (anteeksi, kiitos ja ole hyvd).

Nar vi traffar manniskor fran andra varldsdelar kan det vara svart att forsta dem.
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. Deras livliga kroppssprak (voi tuntua vieraalta).

[
N

. Nar vi tréaffar manniskor fran var egen kultur forstar vi dem utan att tanka pa det.
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. Det ar helt naturligt att (olla utelias) och stélla personliga fragor.
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. Den respekt som vi visar andra kan vi forvanta oss att mota sjalva.
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Lue parilliset lauseet aaneen ruotsiksi ja taydenna ne suomenkielisten vihjeiden mukaan.
Tarkista parisi kohdat ja auta hanta tarvittaessa. Vaihtakaa lopuksi rooleja.

Nar kulturerna mots kan det leda till missforstand.

(Kannattaa tuntea) andra kulturer och respektera dem.
Kontakterna Over nationsgranserna okar hela tiden.

| finska samtal ar det artigt att lyssna (keskeyttamadtta).

Vi finlandare brukar inte halsa pa manniskor som vi inte kdnner.

| andra kulturer (kuuluu hyviin tapoihin) att saga hej.

Det ar ocksa viktigt att le mot manniskor som man méter i grannskapet.

Vi dr inte sa bra pa att (pyytdd anteeksi) om vi stoter till nagon.
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Det ar artigt att anvanda fraser som ursékta, tack och var sa god.
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Nar vi traffar (ihmisid muista maanosista) kan det vara svart att forsta dem.
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Deras livliga kroppssprak kan kdnnas frammande.
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. Nar vi traffar manniskor (omasta kulttuuristamme) forstar vi dem utan att tinka pa det.
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. Det ar helt naturligt att vara nyfiken och stalla personliga fragor.
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. Denrespekt (jota osoitamme muille) kan vi forvanta oss att mota sjalva.



